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LICENTIES

Dit product bevat één of meer programma's die beschermd zijn onder internationale en Amerikaanse auteursrechtwetten als 
ongepubliceerde werken. Ze zijn vertrouwelijk en eigendom van Dolby Laboratories. Hun reproductie of openbaarmaking, 
geheel of gedeeltelijk, of het maken van afgeleide werken daarvan zonder de uitdrukkelijke toestemming van Dolby Laboratories 
is verboden. Copyright 2003-2009 door Dolby Laboratories. Alle rechten voorbehouden.

DIT PRODUCT WORDT VERKOCHT MET EEN BEPERKTE LICENTIE EN IS ALLEEN GEAUTORISEERD VOOR GEBRUIK IN 
COMBINATIE MET HEVC-INHOUD DIE AAN ELK VAN DE VOLGENDE DRIE VOORWAARDEN VOLDOET: (1) HEVC-INHOUD 
ALLEEN VOOR PERSOONLIJK GEBRUIK; (2) HEVC-INHOUD DIE NIET TE KOOP WORDT AANGEBODEN; EN (3) HEVC-INHOUD 
DIE IS GECREËERD DOOR DE EIGENAAR VAN HET PRODUCT. DIT PRODUCT MAG NIET WORDEN GEBRUIKT IN COMBINATIE 
MET HEVC-GECODEERDE INHOUD DIE DOOR EEN DERDE PARTIJ IS GECREËERD EN DIE DE GEBRUIKER HEEFT BESTELD 
OF GEKOCHT VAN EEN DERDE PARTIJ, TENZIJ DE GEBRUIKER APART RECHTEN HEEFT GEKREGEN OM HET PRODUCT MET 
DERGELIJKE INHOUD TE GEBRUIKEN VAN EEN GECERTIFICEERDE VERKOPER VAN DE INHOUD. UW GEBRUIK VAN DIT PRODUCT 
IN COMBINATIE MET HEVC-GECODEERDE INHOUD WORDT BESCHOUWD ALS AANVAARDING VAN DE BOVENSTAANDE 
BEPERKTE GEBRUIKSRECHTEN.

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaart STRONG dat het type radioapparatuur, Video Projector, voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van 
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://eu.strong-eu.com/downloads/ 
Wijzigingen voorbehouden. Als gevolg van voortdurende research en ontwikkeling kunnen technische specificaties, ontwerp 
en uiterlijk van producten wijzigen. Gefabriceerd onder licentie van Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio en het double-D-
symbool zijn handelsmerken van Dolby Laboratories Licensing Corporation. De termen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, HDMI Trade dress en de HDMI-logo's zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing 
Administrator, Inc. Wi-Fi is een geregistreerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance®. Netflix is een geregistreerd handelsmerk van Netflix, 
Inc. YouTubeTM is een handelsmerk van Google Inc. Alle productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van 
hun respectievelijke eigenaren. 
© STRONG 2026. Alle rechten voorbehouden.
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1.0 INSTRUCTIE
1.1 Veiligheidsinstructies
Lees alle instructies voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar deze instructies goed voor later gebruik.

	� �Gebruik alleen accessoires/toebehoren die zijn gespecificeerd of geleverd door de fabrikant (zoals de exclusieve 
voedingsadapter, batterij, enz.).

	� �Raadpleeg de informatie op de buitenkant van de achterbehuizing voor elektrische en veiligheidsinformatie voordat u het 
apparaat installeert of gebruikt.

	� Om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen, stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht.
	� �De ventilatie mag niet worden belemmerd door de ventilatieopeningen af te dekken met voorwerpen zoals kranten, 

tafelkleden, gordijnen, enz.
	� �Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppelend of spattend water en er mogen geen met vloeistof gevulde 

voorwerpen, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.
	� Het symbool  geeft een risico op elektrische schokken aan. De externe kabels moeten worden geïnstalleerd door een 
geïnstrueerde persoon of er moeten kant-en-klare snoeren of kabels worden gebruikt.
	� �Om letsel te voorkomen, moet dit apparaat stevig aan de vloer/muur worden bevestigd volgens de installatie-instructies.
	� �Gevaar voor explosie als de batterij onjuist wordt vervangen. Vervang alleen door hetzelfde of een gelijkwaardig type.
	� �De batterij (batterij of batterijen of batterijpakket) mag niet worden blootgesteld aan overmatige hitte zoals zonlicht, vuur of 

iets dergelijks.
	� �Overmatige geluidsdruk van oordopjes en hoofdtelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.
	� �Luisteren naar muziek op hoge volumes en gedurende langere tijd kan het gehoor beschadigen.
	� �Om het risico op gehoorbeschadiging te verminderen, dient men het volume te verlagen tot een veilig, comfortabel niveau 

en de luistertijd op hoog volume te beperken.
	� �De netstekker of apparaatkoppeling wordt gebruikt als ontkoppelingsapparaat en moet gemakkelijk te bedienen blijven. 

Wanneer niet in gebruik en tijdens verplaatsing, zorg dan goed voor het netsnoer, bijvoorbeeld door het netsnoer vast 
te binden met een kabelbinder of iets dergelijks. Het moet vrij zijn van scherpe randen of soortgelijks die slijtage aan het 
netsnoer kunnen veroorzaken. Controleer bij hergebruik of het netsnoer niet beschadigd is. Laat bij beschadiging het 
netsnoer vervangen door een vergelijkbaar exemplaar met dezelfde specificaties. Het ontbreken van een lichtindicatie op het 
apparaat betekent niet dat het volledig is losgekoppeld van het lichtnet. Om het apparaat volledig los te koppelen, moet de 
netstekker worden uitgetrokken.

	� �Er moet aandacht worden besteed aan de milieueffecten van het weggooien van batterijen.
	� �Er mogen geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat worden geplaatst.
	� Om brand te voorkomen, houd kaarsen of andere open vlammen altijd uit de buurt van dit product.
	� �Een USB-aansluiting kan maximaal 500 mA leveren.
	� � Apparatuur met dit symbool is een Klasse II of dubbel geïsoleerd elektrisch apparaat. Het is zo ontworpen dat het geen 

veiligheidsaansluiting op de elektrische aarde nodig heeft.
 
Bedrijfsomgeving

	� �Installeer deze apparatuur niet in een afgesloten ruimte zoals een boekenkast of soortgelijke kast.
	� Gebruik het toestel niet in de buurt van vochtige en koude ruimtes, bescherm het toestel tegen oververhitting.
	� Houd uit de buurt van direct zonlicht.
	� Gebruik het toestel niet in stoffige ruimtes.
	� �Bevestig geen kaars aan een toegankelijke opening om te voorkomen dat brandbaar vreemd materiaal in de Video Projector 

terechtkomt.

WEEE-richtlijn
Juiste verwijdering van dit product. Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag 
worden weggegooid in de hele EU. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door 
ongecontroleerde afvalverwerking te voorkomen, recycle het verantwoord om het duurzame hergebruik van 

materiaalbronnen te bevorderen. Om uw gebruikte apparaat in te leveren, gebruik de retour- en inzamelsystemen of neem 
contact op met de winkel waar het product is gekocht. Zij kunnen dit product innemen voor milieuvriendelijke recycling.

1.2 Opslag
Uw apparaat is zorgvuldig gecontroleerd en verpakt vóór verzending. Controleer bij het uitpakken of alle onderdelen aanwezig 
zijn en houd de verpakking uit de buurt van kinderen. Wij raden aan de doos te bewaren gedurende de garantieperiode, zodat 
uw apparaat perfect beschermd is in geval van reparatie of garantie.
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1.3 Pakketinhoud
1x Video Projector
1x Snelstartgids
1x Veiligheidsinstructie en garantiebewijs
1x Afstandsbediening
2x AAA-batterijen
1x Stroomkabel

1.4 Apparaatinstallatie
Plaats het scherm op een stevig, horizontaal oppervlak zoals een tafel of bureau. Laat voor ventilatie minimaal 10 cm ruimte 
rondom het toestel vrij. Om storingen en onveilige situaties te voorkomen, plaats geen voorwerpen op het toestel. Dit apparaat 
kan worden gebruikt in tropische en/of gematigde klimaten.

OPMERKING: 	� Reinig de lens met een zachte, droge doek of een tissue voor brillen nadat u de projector heeft 
uitgeschakeld en losgekoppeld. Vermijd glasreinigers en andere huishoudelijke schoonmaakmiddelen.

Deze gebruikershandleiding bevat volledige instructies voor het installeren en gebruiken van deze Video Projector. De symbolen 
betekenen het volgende:

WAARSCHUWING	 Geeft waarschuwingsinformatie aan.

OPMERKING	 Geeft andere aanvullende belangrijke of nuttige informatie aan.
MENU	 Geeft een knop op de afstandsbediening of de Video Projector aan.  (Vetgedrukte tekens)
Ga naar	 Stelt een menu-item binnen een venster voor. (Cursieve tekens)

2.0 INSTALLATIE
2.1 Voorpaneel

Afbeelding 1 

 

OPMERKING:	 De afbeeldingen zijn uitsluitend ter illustratie.

1. Stroomindicator / afstandsbedieningssensor
2. Aan/uit-knop
3. Ingebouwde draaibare standaard 
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2.2 Achterpaneel
Afbeelding 2 

1. USB 2.0		�  USB 2.0-poort. 
2. HDMI 1.4		�  Sluit het HDMI-ingangssignaal aan van een signaalbron zoals een dvd-, Blu-ray-speler of 

spelconsole.
3. HOOFDTELEFOON	� Audio-uitgang voor hoofdtelefoon of oordopjes; de luidsprekers worden gedempt wanneer 

een oordopje is aangesloten en hoofdtelefoon is geselecteerd.

OPMERKING:	 De afbeeldingen zijn uitsluitend ter illustratie.

OPMERKING:	� Als de videoprojector uitgaat wanneer u een kabel op een van de aansluitingen aansluit, zet hem dan 
gewoon weer aan.

2.3 Linkerpaneel
Afbeelding 3 

1. Voedingskabelaansluiting 
2. Luidsprekers

OPMERKING:	 De afbeeldingen zijn uitsluitend ter illustratie.

2.4 Onderpaneel
Afbeelding 4 

 
1. Bevestigingsgat voor beugel	  Compatibel met beugels die PT1/4-specificatieschroeven ondersteunen. 

OPMERKING: 	 De afbeeldingen zijn uitsluitend ter illustratie.
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2.5 Achtergrondverlichting afstandsbediening
Afbeelding 5 

1. q		 Druk om de videoprojector in of op stand-by te schakelen. 
2. 		 Druk om toegang te krijgen tot de bronnen van de videoprojector.
3. 		 Automatische beeldafstelling inschakelen.
4.  		  Druk om de spraakbesturingsfunctie te activeren*. 
5. 			  Druk om toegang te krijgen tot de instellingen van de videoprojector.
6. pqtu	 Navigeer door het menu.
7. OK 	 Bevestig de selectie.
8. 		 Druk om terug te gaan naar het eerder bekeken kanaal. In menu: Terug naar het vorige menu.
9. 		 Ga naar het startscherm. 
10.  	 Instellen wanneer een invoerbron is aangesloten. Reset de aanpassing in beeldcorrectie.
11. VOL +/-	 Pas het volume omhoog of omlaag aan.
12. MUTE	 Druk om het volume te dempen of te herstellen.
13. FOCUS +/-	 Handmatig de focus omhoog of omlaag aanpassen. 
14. NETFLIX	 Druk voor directe toegang tot Netflix**.
15. DISNEY	 Druk voor directe toegang tot Disney***
16. YouTube	 Druk voor directe toegang tot YouTube.
17. Prime Video	 Druk voor directe toegang tot Prime Video****.
*Spraakbesturing en sommige andere functies werken alleen wanneer deze RCU is gekoppeld aan uw videoprojector.
** Lidmaatschap is niet inbegrepen. Netflix is beschikbaar in geselecteerde landen. Voor het streamen van Netflix moet u een account aanmaken. 
Breedbandinternet vereist. Zie www.netflix.com/TermsOfUse voor details. 
*** Lidmaatschap is niet inbegrepen. Disney is beschikbaar in geselecteerde landen. Voor het streamen van Disney moet u een account aanmaken. 
Breedbandinternet vereist. Zie www.primevideo.com voor details. 
**** Lidmaatschap is niet inbegrepen. Prime Video is beschikbaar in geselecteerde landen. Voor het streamen van Prime Video moet u een account aanmaken. 
Breedbandinternet vereist. Zie www.primevideo.com voor details. 

OPMERKING:	� De volumeregeling heeft twee niveaus: één van Google en één van de videoprojector. Om het volume van 
de projector te verhogen of te verlagen, moet u het instellingenmenu openen en aanpassen met de VOL 
+/--knoppen op de afstandsbediening.

OPMERKING: 	� Druk op de knop en de achtergrondverlichting van die knop blijft 3 seconden branden. De 
achtergrondverlichting kan niet worden uitgeschakeld en het aanpassen van de helderheid van de 
achtergrondverlichting wordt niet ondersteund.
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2.6 Batterijen plaatsen
Afbeelding 6

 
Verwijder het batterijdeksel van de afstandsbediening en plaats 2x AAA-batterijen in het compartiment. Zorg ervoor dat de 
polariteitsaanduidingen in het compartiment overeenkomen.
1. Open het klepje.
2. Plaats de batterijen in het compartiment en zorg ervoor dat de polariteit correct is.
3. Sluit het klepje.

OPMERKING:	 Afbeeldingen zijn alleen ter referentie. Werkelijke items kunnen afwijken.

Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de batterij
Onjuist gebruik van de batterij kan lekkage veroorzaken. Volg deze instructies zorgvuldig op.
1. Let op de polariteit van de batterijen om kortsluiting te voorkomen.
2. �Wanneer de spanning van de batterij onvoldoende is en dit het gebruik beïnvloedt, dient u deze te vervangen door een nieuwe 

batterij. Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening als u deze langere tijd niet gebruikt.
3. Gebruik geen verschillende soorten batterijen (bijvoorbeeld mangaan- en alkalinebatterijen) samen.
4. Gooi de batterij niet in het vuur, laad de batterij niet op en demonteer de batterij niet.
5. Gooi batterijen weg volgens de relevante milieubeschermingsvoorschriften.

2.7 De IR-afstandsbediening gebruiken
	� �Gebruik de afstandsbediening door deze op de sensor van de afstandsbediening te richten. Objecten tussen de 

afstandsbediening en de sensor kunnen de normale werking blokkeren.
	� �Laat de afstandsbediening niet heftig trillen. Spat ook geen vloeistof op de afstandsbediening en plaats de afstandsbediening 

niet op een plek met hoge luchtvochtigheid.
	� �Plaats de afstandsbediening niet in direct zonlicht, omdat dit door hitte vervorming kan veroorzaken.
	� �Wanneer de sensor zich in direct zonlicht of fel licht bevindt, werkt de afstandsbediening niet. Indien dit het geval is, verander 

dan de verlichting of de positie van de videoprojector, of gebruik de afstandsbediening dichter bij de sensor.

* om uw keuzes te bevestigen gebruikt u de OK-knop of de rechter u-knop.

3.0 EERSTE INSTALLATIE
Sluit de projector aan op de stroombron met het netsnoer en plaats 2x AAA-batterijen correct in de afstandsbediening. Nadat 
alle verbindingen correct zijn gemaakt, schakelt u uw videoprojector in door op de Power Button te drukken of q op uw 
afstandsbediening te gebruiken.

Volg de initiële Eerste Installatie (FTI) procedure op uw scherm en voltooi de installatie. Dit duurt enkele minuten.
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Stap 1  

Afstandsbediening koppelen; Knoppen die gelijktijdig moeten worden ingedrukt.

Stap 2

Selecteer uw voorkeurstaal en locatie op de welkomstpagina, druk op OK om naar de volgende stap te gaan.

Stap 3

Selecteer uw land

Stap 4

Accountinstelling
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Stap 5

WI-FI-instelling
Selecteer uw Wi-Fi-netwerk om verbinding te maken met het internet.

Stap 6 

Na de installatie van internet is het tijd voor het account. 
 
Stap 7

 
In de laatste stap kunt u extra accounts toevoegen en aanmaken voor volwassenen en kinderen.
Advies: Selecteer "Ga naar Google TV" om direct te starten, aangezien dit tijd kost en ook later ingesteld kan worden.

4.0 STARTSCHERM 
Het startscherm is het hoofdscherm van dit model videoprojector.

 
STARTSCHERM, met de mogelijkheid om later toegang te krijgen tot uw account en het internet.
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4.1 Ingangen 
Om deze optie te openen, drukt u op de -knop op de afstandsbediening.

Selecteer de ingangsbronnen voor de apparaten die via de verschillende ingangen of poorten op de videoprojector zijn 
aangesloten. Selecteer "GTV" om terug te keren naar het Google TV-startscherm.

4.2 Netwerk & internet
Verbinding met internet maakt het mogelijk om internetapplicaties te installeren en te gebruiken (bijv. YouTube, Netflix, enz.) en 
om te profiteren van andere voordelen van de Smart Video Projector.
Toegang tot het gedeelte voor netwerk- en internetverbinding is via hoofdstuk Netwerk & internet van het menu Instellingen of via 
het sneltoegangspaneel op het startscherm.

Uw MIRA-X1 kan op één manier met uw thuisnetwerk worden verbonden: draadloos, via de interne draadloze verbinding en uw 
thuisnetwerk.

OPMERKING:	� Om toegang te krijgen tot internet, moet u zich abonneren op een snelle breedband-internetdienst bij uw 
internetprovider. 

OPMERKING:	� De onderstaande instructies zijn de gebruikelijke manieren om uw MIRA-X1 met een draadloos netwerk te 
verbinden. De verbindingsmethode kan verschillen afhankelijk van uw daadwerkelijke netwerkconfiguratie. 
Als u vragen heeft over uw thuisnetwerk, neem dan contact op met uw internetprovider.
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Om verbinding te maken met een draadloos netwerk:
1. Zorg ervoor dat u het volgende heeft:

	� Een router die een 2,4GHz- of 5GHz-draadloos signaal uitzendt.
	� Een snelle internetverbinding

2. Selecteer uw Wi-Fi-netwerk uit de lijst met Beschikbare netwerken en voer het wachtwoord in om verbinding te maken.
3. Gebruik andere opties in het menu om de verbinding te configureren (indien nodig).
Raadpleeg hoofdstuk 6 voor meer informatie over de Smart-functies van uw videoprojector.

4.3 Uitschakelen
Gebruik q op de afstandsbediening of de Fysieke aan/uit-knop op de projector om uw MIRA-X1 uit te schakelen.

Selecteer Uitschakelen, Herstarten of Tijdgestuurd uitschakelen. Gebruik pq om een tijd in te stellen voor Tijdgestuurd uitschakelen.

5.0 GOOGLE TV-VIDEOPROJECTOR MOGELIJKHEDEN
Uw MIRA-X1 ondersteunt Google TV. Het biedt extra functies, waarmee u het flexibeler en breder kunt gebruiken, andere 
videobronnen kunt selecteren zoals YouTube, Netflix, enz., en verschillende applicaties kunt installeren om de functionaliteit van 
uw videoprojector uit te breiden.

OPMERKING: 	� Het gebruik van de Google TV-functionaliteit van uw videoprojector vereist een internetverbinding en in 
de meeste gevallen het gebruik van uw Google-account. Raadpleeg Hoofdstuk 3 en Hoofdstuk 7 voor 
informatie over het instellen van de internetverbinding en het inloggen op uw Google-account.

Met een Google-account krijgt u toegang tot applicaties en games, de film- en muziekmarkt van de Google Play Store. Hier kunt u 
zoeken, selecteren en enkele nuttige hulpprogramma's of games installeren, applicaties voor IPTV-inhoud, voor het bekijken van 
streaming video- en muziekcontent, een andere speler voor Multimedia, actuele weersinformatie ontvangen en meer.
Vaak vereist een applicatie registratie en het gebruik van een uniek account om toegang te krijgen tot hun diensten. Let op: niet 
alle diensten zijn gratis en vereisen een abonnementsgeld. Houd deze informatie alstublieft privé.
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6.0 SYSTEEMINSTELLINGEN 
Selecteer  op het startscherm om uw Google TV-instellingen aan te passen. Druk op de  op de afstandsbediening om de 
instellingen van de videoprojector aan te passen.

6.1 Google TV-instellingen 
Toegang tot de hoofdinstellingen van uw Google TV via het Instellingen-menu via de  rechtsboven op het startscherm.

Hoofdmenu
Dit eerste menu geeft toegang tot de meest gebruikte instellingen. Voor het volledige menu selecteert u  en bevestigt u met 
OK.

In dit menu kunt u uw account toevoegen, wijzigen en beheren (Accounts & aanmelden), de netwerkverbinding beheren (Netwerk & 
internet), applicaties (Apps), of toegang krijgen tot geluids- en beeldinstellingen (Beeld & Geluid) en andere belangrijke functies voor 
optimaal gebruik van de videoprojector.
Voor Netwerk & internet-verbindingen, raadpleeg Hoofdstuk 4.2

Het is mogelijk om externe apparaten zoals luidsprekers, hoofdtelefoons of een afstandsbediening te koppelen aan de 
videoprojector via Bluetooth-technologie. Door de optie Afstandsbediening & accessoires te selecteren, wordt de zoekfunctie 
gestart voor apparaten die gekoppeld kunnen worden. Zorg ervoor dat het apparaat dat u wilt verbinden ook in de zoekmodus 
staat voordat u deze functie start.

Systeemmenu
Voor toegang tot alle apparaatbedieningsopties, zoals Datum & tijd, Taal, enz., selecteert u het hoofdstuk Systeem in dit menu.
Ga naar het hoofdinstellingenmenu. Druk op pq om Systeem te selecteren, druk vervolgens op OK om het submenu te openen.

Submenu-inhoud:
Toegankelijkheid	� Voor het beheren van ondertitels of audiobeschrijving.
Over		� Geeft informatie over uw apparaatmodel en naam, andere nuttige informatie en biedt toegang tot 

hulpmiddelen om het systeem te herstarten of bij te werken.
Datum & Tijd	 Bepaal hoe u de lokale datum en tijd instelt, het formaat van deze informatie en selecteer de lokale tijdzone.
Taal		 	� Toont een lijst met verschillende talen om de menutaal voor uw tv in te stellen. Gebruik pq om de 

gewenste taal te selecteren en druk op OK om te bevestigen.

Toetsenbord	 Stel de parameters van het grafische schermtoetsenbord in.
Opslag	 informatie over interne en aangesloten opslagapparaten.
Ambient-modus	 Pas het uiterlijk van uw screensaver aan.
Stroom & Energie	 Bevat diverse instellingen om het energieverbruik te optimaliseren.
Casten	� Hiermee kunnen uw mobiele apparaten op hetzelfde Wi-Fi-netwerk mediacasting naar uw MIRA-X1 

bedienen.
Google	 Om automatische updates van het Google TV-systeem in te schakelen. 
Systeemgeluid	 Om systeemgeluiden in of uit te schakelen.
Opnieuw opstarten	 Selecteer om de tv opnieuw op te starten.
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6.2 Instellingen videoprojector
Druk op de  op de afstandsbediening om de instellingen van de videoprojector aan te passen.

Menu
Menu-inhoud:
Beeldcorrectie	� Pas het beeld automatisch en handmatig aan. Herstel het standaard scherm. Ga naar de geavanceerde 

instellingen om meer projectiemodi te selecteren.
Beeldscherm	� Pas uw beeldscherm aan door de kleurtemperatuur en afstelattributen in te stellen. Stel de helderheid van 

het beeldscherm in.
Audio	 Om toetsgeluid in te schakelen. Selecteer een geluidsmodus uit Standaard, Nieuws, Muziek, Film of Sport.
Energiebesparing	 Stel de tijdsduur in voordat het beeldscherm automatisch uitschakelt.
Invoer	 Stel het standaardkanaal in en schakel de gamemodus in. Beheer uw HDMI-apparaat.
Taal			  Selecteer de taal in het instellingenmenu.
Over		 Toon systeemversie-informatie.

Handmatige keystone
Geef prioriteit aan het gebruik van de automatische optie om het beeld aan te passen. Als het nog steeds niet aan uw wensen 
voldoet, ga dan verder met Handmatige keystone in het hoofdstuk Beeldcorrectie.

 
Gebruik pqtu om de positie van de hoek aan te passen en druk op OK om naar de volgende hoek te gaan.
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Uitzoomen
Selecteer Uitzoomen in het hoofdstuk Beeldcorrectie om de grootte van het beeld aan te passen.

 
Gebruik p om in te zoomen en q om uit te zoomen.

7.0 MULTIMEDIA 
7.1 Herinnering bij het gebruik van USB-opslagapparaten
1. �Sommige USB-opslagapparaten zijn mogelijk niet compatibel en werken mogelijk niet soepel met deze videoprojector.
2. �Maak een back-up van alle gegevens op het USB-opslagapparaat voor het geval gegevens verloren gaan door een onverwacht 

incident. STRONG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor verliezen door verkeerd gebruik of storing. Het maken van een 
back-up van gegevens is de verantwoordelijkheid van de gebruiker.

3. �Bij grote bestandsgroottes kan de laadsnelheid iets langer zijn.
4. �De herkensnelheid van een USB-opslagapparaat kan per apparaat verschillen.
5. �Zorg er bij het aansluiten of loskoppelen van het USB-opslagapparaat voor dat de videoprojector niet in USB-modus staat, 

anders kunnen het USB-opslagapparaat of de opgeslagen bestanden beschadigd raken.
6. �Gebruik alleen een USB-opslagapparaat dat is geformatteerd in FAT16, FAT32, NTFS (alleen playback) bestandssysteem 

dat wordt ondersteund door het Windows-besturingssysteem. Als een opslagapparaat is geformatteerd met een ander 
hulpprogramma dat niet door Windows wordt ondersteund, wordt het mogelijk niet herkend.

7. �Wanneer u een USB-harde schijf gebruikt die niet zelfstandig wordt gevoed, zorg er dan voor dat het stroomverbruik niet 
hoger is dan 500 mA. Anders schakelt het videoprojectorsysteem over naar de stand-bymodus en moet u de USB-harde schijf 
verwijderen en het videoprojectorsysteem opnieuw opstarten. 

8. �Er wordt een bericht "Niet-ondersteund bestand" weergegeven als het bestandsformaat niet wordt ondersteund of het bestand 
beschadigd is.

9. �Een FHD-grootbeeld heeft meer tijd nodig om te verwerken, wat niet door de videoprojector wordt veroorzaakt. Wees 
alstublieft geduldig.

10. �Deze videoprojector ondersteunt mogelijk sommige multimedia-bestanden niet die zijn gewijzigd of bijgewerkt door 
veranderingen in het coderingsformaat of andere technische ontwikkelingen.

7.2 Multimediaplayer
Om multimediabestanden zoals video's, films, muziek en foto's van een extern USB-opslagapparaat af te spelen, is de projector 
uitgerust met een interne multimediaplayer. Om toegang te krijgen, selecteert u eenvoudig USB bij BRON.
Met Smart Player kunt u video-, audio- of afbeeldingsbestanden van ondersteunde formaten vanaf uw USB-opslagapparaten 
afspelen op het scherm van uw videoprojector.
Sluit een USB-opslagapparaat aan op de USB-poort, start Smart Player en selecteer de mediatypen in het gedeelte Multimedia-
selectie van het scherm: Play Record, Bestanden, Video, Afbeelding, Muziek of Apps. In Apparaat kunt u het apparaat selecteren met 
de bestanden die u wilt afspelen.
Uw videoprojector verzamelt alle ondersteunde bestanden van het geselecteerde mediatype en toont deze in één lijst.
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Media Center

De eerste interface geeft toegang tot de basisinstellingen en helpt het apparaat veilig te verwijderen met p. Gebruik  om 
de standaardmethode voor het openen van bestanden te resetten en gegevens te wissen. Druk op OK om direct naar de 
afspeelopname te gaan.

 Opname afspelen
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Gebruik  om het weergave- en sorteertype in te stellen. Scan de video's en bestanden op het apparaat.

 
Druk tijdens het afspelen van media op  op de afstandsbediening om het afspeelinstellingenmenu te openen.

OPMERKING:	� Als u om welke reden dan ook de ingebouwde Smart Player-applicatie niet wilt gebruiken, kunt u naar de 
Play Store gaan en een van de beschikbare mediaspelers installeren (bijv. MX Player, VLC Player, enz.).

OPMERKING: 	� Ondersteuning (of het ontbreken daarvan) van multimediabestanden hangt niet alleen af van uw 
videoprojector, maar ook van de applicatie die wordt gebruikt voor playback. Verschillende Multimedia-
applicaties kunnen ingebouwde mogelijkheden bevatten om verschillende formaten en typen Multimedia-
bestanden te ondersteunen.
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8.0 PROBLEEMOPLOSSING
Bekijk de volgende informatie voor mogelijke oorzaken en oplossingen voor het probleem dat u ondervindt voordat u een 
servicetechnicus belt. Als de videoprojector na controle niet goed werkt, neem dan contact op met uw lokale servicelijn of 
STRONG-dealer. U kunt ook een ondersteuningsmail sturen via onze website www.strong-eu.com. 

Probleem Mogelijke oorzaak en oplossing
Geen beeld, geen geluid 1. Controleer of de zekering of stroomonderbreker werkt.

2. �Sluit een ander elektrisch apparaat aan op het 
stopcontact om te controleren of het werkt of is 
ingeschakeld.

3. �De stekker maakt slecht contact met het stopcontact.
4. Controleer de externe apparaten.

De afstandsbediening werkt niet 1. Vervang de batterijen.
2. De batterijen zijn niet correct geplaatst.
3. De netspanning is niet aangesloten.

Geen beeld, normaal geluid 1. Pas de helderheid en het contrast aan.
Normaal beeld, geen geluid 1. Druk op VOL+ om het volume te verhogen.

2. �Het volume staat op dempen, druk op !  om het geluid 
te herstellen.

3. Wijzig de geluidsmodus.
Onregelmatige golven op het beeld Dit wordt meestal veroorzaakt door lokale storingen, zoals 

auto's, daglichtlampen en haardrogers. 
Playback van video veroorzaakt bevriezing van het beeld/
macroblokken of soortgelijke vervorming, vooral bij HD-
inhoud

De lees-/schrijfsnelheid van uw USB-apparaat kan te laag 
zijn. Zorg ervoor dat u een USB-opslagapparaat gebruikt 
met voldoende snelheid en ruimte. Pendrives (USB-sticks) 
ondersteunen mogelijk niet voldoende snelheid.

Als de videoprojector uitgaat nadat u een kabel in een 
aansluiting hebt gestoken

Zet de videoprojector opnieuw aan.

OPMERKING: 	� Als het probleem na deze oplossingen aanhoudt, neem dan contact op met uw lokale supportcentrum of 
stuur een supportmail via onze website www.strong-eu.com.

9.0 SPECIFICATIES
Optische parameters
Displaytechnologie		  4,45 LCD
Producttype		  Streamingprojector
Lens			  Lens met hoge transmissie
Native resolutie		  1080p
Luminantie		  500 ANSI Lumen
Contrastverhouding		 1000:1
Kleurdiepte		   8bit (16 miljoen)
LED-levensduur		  >30000 uur

Projectieparameters
Projectieafstand		  1m-4m
Focusmodus		  Elektrische en automatische focus 
Keystone-correctiemodus	 Elektrische en automatische correctie
Beeldverhouding		  16:9
Projectiemodus		  Voor/achter/voor plafond
Projectiegrootte		  40” - 120”
Rotatie		  -15° - 106°

Audio
Audio-uitgangsvermogen	 2 x 5W
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Connectoren
1x HDMI 
1x USB 
1x KOPTELEFOON 

Algemene gegevens
Bedrijfsspanning		  100 ~ 240 V AC 50/60 Hz
Stroomverbruik		  max. 130W / typ. 120W
Stroomverbruik in stand-by	 ≤ 0,5 W
Bedrijfstemperatuur		 0 °C ~ 35 °C
Opslagtemperatuur	-	 20 °C ~ +65 °C
Bedrijfsluchtvochtigheid	 <85%
Opslagluchtvochtigheid	 <85%
Afmetingen (BxDxH) in mm	 268,45 x 213,51 x 223,50mm
Nettogewicht:		  3.25 kg 

Gegevensbescherming:
Houd er rekening mee dat STRONG, zijn productiepartners, de applicatieaanbieders en de aanbieders van de diensten technische 
gegevens en gerelateerde informatie kunnen verzamelen en gebruiken, waaronder maar niet beperkt tot technische informatie 
over dit apparaat, systeem- en applicatiesoftware en randapparatuur. STRONG, zijn productiepartners, de applicatieaanbieders 
en de aanbieders van de diensten kunnen dergelijke informatie gebruiken om hun producten te verbeteren of om diensten of 
technologieën aan u te leveren, zolang dit in een vorm gebeurt die u niet persoonlijk identificeert.
Houd er bovendien rekening mee dat sommige diensten die worden geleverd - reeds op het apparaat aanwezig of door u 
geïnstalleerd - mogelijk om een registratie vragen waarvoor u persoonlijke gegevens moet verstrekken. 
Daarnaast dient u zich ervan bewust te zijn dat sommige diensten die niet vooraf geïnstalleerd zijn maar wel geïnstalleerd 
kunnen worden, persoonlijke gegevens kunnen verzamelen zonder extra waarschuwingen te geven en dat STRONG niet 
aansprakelijk kan worden gesteld voor een mogelijke schending van de gegevensbescherming door diensten die niet vooraf 
geïnstalleerd zijn.
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